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Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

3  บทความนี้เปนสวนหนึ่งของวิทยานิพนธ การศึกษาวิเคราะหจารึกแมบุญตะวันออก โดยมี 
ผศ.ดร.สมบัติ มั่งมีสุขศิริ และ ผศ.ดร.กังวล คัชชิมา เปนอาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธ
4  นักศึกษาระดับปริญญาเอก สาขาภาษาสันสกฤต ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะโบราณคดี 
มหาวิทยาลัยศิลปากร.  pm-pramote59@hotmail.com
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
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    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
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  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
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  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
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  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น

เอกสารอางอิง
กมเลศวร ภัฏฏจารยะ. (2547). ศาสนาพราหมณในอาณาจักรขอม.  
 แปลโดย หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง.
กรมศิลปากร. (2529). จารึกในประเทศไทย เลม 3 อักษรขอมพุทธศตวรรษที่  
 15-16. กรุงเทพฯ : หอสมุดแหงชาติ กรมศิลปากร
 . (2536). ประวัติศาสตร-โบราณคดี กัมพูชา. กรุงเทพฯ : บริษัทประชาชน,  
 2536. จัดพิมพเนื่องในวโรกาสสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี  
 เสด็จพระราชดำเนินทรงเปดพิพิธภัณฑสถานแหงชาติพิมาย 4 สิงหาคม 2536.
จำลอง สารพัดนึก. (2546). ประวัติวรรณคดีสันสกฤต 1. กรุงเทพฯ :   
 สำนักพิมพมหาวิทยาลัยรามคำแหง. 
ชะเอม แกวคลาย. (2543). จารึกปราสาทแปรรูป. กรุงเทพฯ : รุงศิลปการพิมพ.
ดี.อี.จี. ฮอลล, (2549). ประวัติเอเชียตะวันออกเฉียงใต : สุวรรณภูมิ-ภาคพิสดาร.  
 แปลจาก A history of South-East Asia. ชาญวิทย เกษตรศิริ.   
 บรรณาธิการ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มูลนิธิโตโยตา. 
นิยะดา เหลาสุนทร. (2552). วัฒนาการของแบบเรียนภาษาไทย. 
 กรุงเทพฯ: ลายคำ.
ธิดา สาระยา. (2546). อาณาจักรเจนละ ประวัติศาสตรอีสานโบราณ. 
 กรุงเทพฯ : พิฆเณศพริ้นทติ้งเซ็นเตอร. 
ฟน ดอกบัว. (2555). ปวงปรัชญาอินเดีย. พิมพครั้งที่ 2. กรุงเทพฯ : ศยาม.
มาดแลน จิโต. (2552). ประวัติเมืองพระนครของขอม. 
 แปลโดย หมอมเจาศุภัทรดิศ ดิศกุล. พิมพครั้งที่ 4. กรุงเทพฯ : มติชน.
ยอรช เซเดส. 2536. เมืองพระนคร นครวัด นครธม. แปลจาก  Angkor An  
 Introduction. แปลโดย ปราณี วงศเทศ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มติชน.
ศุภมาศ เชยศักดิ์. (2552). เทวีมาหาตมยะ : การบูชาสรรเสริญเทวีในวรรณคดีสันสกฤต.  
 วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต, จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.
หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. (2535). ประวัติศาสตรเอเชียอาคเนย ถึง พ.ศ. 2000.  
 กรุงเทพฯ : สมาคมประวัติศาสตรในพระราชูปถัมภสมเด็จพระเทพรัตน 
 ราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี. 
อุไรศรี วรศะริน. (2545). ประชุมอรรถบทเขมร : รวมบทความวิชาการของ  
 ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.อุไรศรี วรศะริน. กรุงเทพฯ :   
 ภาควิชาภาษาตะวันออก มหาวิทยาลัยศิลปากร. 

Cœdès, G. (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.V. Hanoi: 
 Imprimarie d’ Extrême-Orient.
 . (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.VIII. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient. 
 . (1908). Les Inscriptions deBat Cum (Cambodge). Journal  
 asiatique, 10 (12), 213-251.
Dutt, N. (1978). Buddhist Sects in India. Delhi: Motilal Banarsidass.
Finot, L. (1925). Inscriptions d’Angkor. XXV. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient.
Higham, C. F.W. (2004). Encyclopedia of ancient Asian civilizations.  
 New York: Facts On File.
Macdonell, A. A. (1900). A History of Sanskrit Literature. New York: D. 
 Appleton and Company.
Majumdar, R.C. (1953). Inscription of Kambuja. Calcutta: The Asiatic  
 Society.
Sharan, M. K. (1981). Select Cambodian Inscriptions (The Mebon  
 And Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II). New Delhi : S.N.  
 Publications. 
 . (1974). Studies in Sanskrit inscriptions of ancient Cambodia.                              
 New Delhi: Abhinav Publications.

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น

เอกสารอางอิง
กมเลศวร ภัฏฏจารยะ. (2547). ศาสนาพราหมณในอาณาจักรขอม.  
 แปลโดย หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง.
กรมศิลปากร. (2529). จารึกในประเทศไทย เลม 3 อักษรขอมพุทธศตวรรษที่  
 15-16. กรุงเทพฯ : หอสมุดแหงชาติ กรมศิลปากร
 . (2536). ประวัติศาสตร-โบราณคดี กัมพูชา. กรุงเทพฯ : บริษัทประชาชน,  
 2536. จัดพิมพเนื่องในวโรกาสสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี  
 เสด็จพระราชดำเนินทรงเปดพิพิธภัณฑสถานแหงชาติพิมาย 4 สิงหาคม 2536.
จำลอง สารพัดนึก. (2546). ประวัติวรรณคดีสันสกฤต 1. กรุงเทพฯ :   
 สำนักพิมพมหาวิทยาลัยรามคำแหง. 
ชะเอม แกวคลาย. (2543). จารึกปราสาทแปรรูป. กรุงเทพฯ : รุงศิลปการพิมพ.
ดี.อี.จี. ฮอลล, (2549). ประวัติเอเชียตะวันออกเฉียงใต : สุวรรณภูมิ-ภาคพิสดาร.  
 แปลจาก A history of South-East Asia. ชาญวิทย เกษตรศิริ.   
 บรรณาธิการ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มูลนิธิโตโยตา. 
นิยะดา เหลาสุนทร. (2552). วัฒนาการของแบบเรียนภาษาไทย. 
 กรุงเทพฯ: ลายคำ.
ธิดา สาระยา. (2546). อาณาจักรเจนละ ประวัติศาสตรอีสานโบราณ. 
 กรุงเทพฯ : พิฆเณศพริ้นทติ้งเซ็นเตอร. 
ฟน ดอกบัว. (2555). ปวงปรัชญาอินเดีย. พิมพครั้งที่ 2. กรุงเทพฯ : ศยาม.
มาดแลน จิโต. (2552). ประวัติเมืองพระนครของขอม. 
 แปลโดย หมอมเจาศุภัทรดิศ ดิศกุล. พิมพครั้งที่ 4. กรุงเทพฯ : มติชน.
ยอรช เซเดส. 2536. เมืองพระนคร นครวัด นครธม. แปลจาก  Angkor An  
 Introduction. แปลโดย ปราณี วงศเทศ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มติชน.
ศุภมาศ เชยศักดิ์. (2552). เทวีมาหาตมยะ : การบูชาสรรเสริญเทวีในวรรณคดีสันสกฤต.  
 วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต, จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.
หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. (2535). ประวัติศาสตรเอเชียอาคเนย ถึง พ.ศ. 2000.  
 กรุงเทพฯ : สมาคมประวัติศาสตรในพระราชูปถัมภสมเด็จพระเทพรัตน 
 ราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี. 
อุไรศรี วรศะริน. (2545). ประชุมอรรถบทเขมร : รวมบทความวิชาการของ  
 ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.อุไรศรี วรศะริน. กรุงเทพฯ :   
 ภาควิชาภาษาตะวันออก มหาวิทยาลัยศิลปากร. 

Cœdès, G. (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.V. Hanoi: 
 Imprimarie d’ Extrême-Orient.
 . (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.VIII. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient. 
 . (1908). Les Inscriptions deBat Cum (Cambodge). Journal  
 asiatique, 10 (12), 213-251.
Dutt, N. (1978). Buddhist Sects in India. Delhi: Motilal Banarsidass.
Finot, L. (1925). Inscriptions d’Angkor. XXV. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient.
Higham, C. F.W. (2004). Encyclopedia of ancient Asian civilizations.  
 New York: Facts On File.
Macdonell, A. A. (1900). A History of Sanskrit Literature. New York: D. 
 Appleton and Company.
Majumdar, R.C. (1953). Inscription of Kambuja. Calcutta: The Asiatic  
 Society.
Sharan, M. K. (1981). Select Cambodian Inscriptions (The Mebon  
 And Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II). New Delhi : S.N.  
 Publications. 
 . (1974). Studies in Sanskrit inscriptions of ancient Cambodia.                              
 New Delhi: Abhinav Publications.

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
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    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

Journal of International Studies, Prince of Songkla University Vol. 6 No. 1: January-June 2016



จารึกแมบุญตะวันออก: ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 220

The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.
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พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
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  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
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  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.
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พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน
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         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน
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         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

5  หมายถึง ความชำนาญ, ศิลปะศาสตร หรือ วิชาความรู, สวนประกอบของมวลรวม หรือ 
ของสสารในโลกทั้งมวล, เสี้ยวทั้งหลาย คือ เสี้ยวของพระจันทรตามปกติพระจันทรจะมี 
เสี้ยวสิบหกเสี้ยว เสี้ยวทั้งสิบหกนี้ทำใหพระจันทรเต็มดวง

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
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Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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จารึกแมบุญตะวันออก: ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 226

The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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จารึกแมบุญตะวันออก: ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 228

The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
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  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 

วารสารวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2559
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
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Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
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  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
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  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน
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         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น

เอกสารอางอิง
กมเลศวร ภัฏฏจารยะ. (2547). ศาสนาพราหมณในอาณาจักรขอม.  
 แปลโดย หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง.
กรมศิลปากร. (2529). จารึกในประเทศไทย เลม 3 อักษรขอมพุทธศตวรรษที่  
 15-16. กรุงเทพฯ : หอสมุดแหงชาติ กรมศิลปากร
 . (2536). ประวัติศาสตร-โบราณคดี กัมพูชา. กรุงเทพฯ : บริษัทประชาชน,  
 2536. จัดพิมพเนื่องในวโรกาสสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี  
 เสด็จพระราชดำเนินทรงเปดพิพิธภัณฑสถานแหงชาติพิมาย 4 สิงหาคม 2536.
จำลอง สารพัดนึก. (2546). ประวัติวรรณคดีสันสกฤต 1. กรุงเทพฯ :   
 สำนักพิมพมหาวิทยาลัยรามคำแหง. 
ชะเอม แกวคลาย. (2543). จารึกปราสาทแปรรูป. กรุงเทพฯ : รุงศิลปการพิมพ.
ดี.อี.จี. ฮอลล, (2549). ประวัติเอเชียตะวันออกเฉียงใต : สุวรรณภูมิ-ภาคพิสดาร.  
 แปลจาก A history of South-East Asia. ชาญวิทย เกษตรศิริ.   
 บรรณาธิการ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มูลนิธิโตโยตา. 
นิยะดา เหลาสุนทร. (2552). วัฒนาการของแบบเรียนภาษาไทย. 
 กรุงเทพฯ: ลายคำ.
ธิดา สาระยา. (2546). อาณาจักรเจนละ ประวัติศาสตรอีสานโบราณ. 
 กรุงเทพฯ : พิฆเณศพริ้นทติ้งเซ็นเตอร. 
ฟน ดอกบัว. (2555). ปวงปรัชญาอินเดีย. พิมพครั้งที่ 2. กรุงเทพฯ : ศยาม.
มาดแลน จิโต. (2552). ประวัติเมืองพระนครของขอม. 
 แปลโดย หมอมเจาศุภัทรดิศ ดิศกุล. พิมพครั้งที่ 4. กรุงเทพฯ : มติชน.
ยอรช เซเดส. 2536. เมืองพระนคร นครวัด นครธม. แปลจาก  Angkor An  
 Introduction. แปลโดย ปราณี วงศเทศ. พิมพครั้งที่ 3. กรุงเทพฯ : มติชน.
ศุภมาศ เชยศักดิ์. (2552). เทวีมาหาตมยะ : การบูชาสรรเสริญเทวีในวรรณคดีสันสกฤต.  
 วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต, จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.
หมอมเจาสุภัทรดิศ ดิศกุล. (2535). ประวัติศาสตรเอเชียอาคเนย ถึง พ.ศ. 2000.  
 กรุงเทพฯ : สมาคมประวัติศาสตรในพระราชูปถัมภสมเด็จพระเทพรัตน 
 ราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี. 
อุไรศรี วรศะริน. (2545). ประชุมอรรถบทเขมร : รวมบทความวิชาการของ  
 ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.อุไรศรี วรศะริน. กรุงเทพฯ :   
 ภาควิชาภาษาตะวันออก มหาวิทยาลัยศิลปากร. 

Cœdès, G. (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.V. Hanoi: 
 Imprimarie d’ Extrême-Orient.
 . (1966). Inscriptions du Cambodge. vol.VIII. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient. 
 . (1908). Les Inscriptions deBat Cum (Cambodge). Journal  
 asiatique, 10 (12), 213-251.
Dutt, N. (1978). Buddhist Sects in India. Delhi: Motilal Banarsidass.
Finot, L. (1925). Inscriptions d’Angkor. XXV. Hanoi: Imprimarie d’  
 Extrême-Orient.
Higham, C. F.W. (2004). Encyclopedia of ancient Asian civilizations.  
 New York: Facts On File.
Macdonell, A. A. (1900). A History of Sanskrit Literature. New York: D. 
 Appleton and Company.
Majumdar, R.C. (1953). Inscription of Kambuja. Calcutta: The Asiatic  
 Society.
Sharan, M. K. (1981). Select Cambodian Inscriptions (The Mebon  
 And Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II). New Delhi : S.N.  
 Publications. 
 . (1974). Studies in Sanskrit inscriptions of ancient Cambodia.                              
 New Delhi: Abhinav Publications.

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน
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         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.

จารึกแมบุญตะวันออก: 
ภาพสะทอนประวัติศาสตรในรัชสมัย

พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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The East-Mebon Inscription: 
The Reflection of the history in reign of

King Rajendravarman II 1 
Phramahapramote Kaewna 2  

Abstract
 This paper aims to analyse the reflection of the history in reign 
of King Rajendravarman II by studying contents of the East-Mebon 
inscription which recorded the history during reign of King Rajendravarman 
II. The findings suggest that the East-Mebon inscription presents the 
reflection of the political history, religions and beliefs, as well as 
cultural traditions. With regard to politics, the East-Mebon inscription 
recorded the history and genealogy of King Rajendravarman II to 
confirm the right to be the king, and it also includes the history of 
expansion and the administration of the kingdom. In regard to the 
aspects of the religion and belief, especially Shaivism cult of 
Brahmanism, it is the major cult in this era. In addition, there is the 
concept of the belief in Trimurti, and Shakti, the Sri or Lakshmi and 
the philosophy of Hinduism and Buddhism. Regarding the traditions 
and culture in the East-Mebon Inscription, it is mainly concerned 
with the religious tradition, as well as the culture of using the mirror 
in the royal court.

Keywords: The East -Mebon Inscription, King Rajendravarman II, 
Reflection of the history.
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พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
พระมหาปราโมทย แกวนา 4  

บทคัดยอ
 บทความนี้ มีจุดมุงหมาย เพื่อวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยใชกลุมขอมูล คือ จารึกแมบุญตะวันออก 
ซึ่งเปนจารึกที่บันทึกประวัติศาสตรในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ผลการ 
ศึกษาชี้ใหเห็นวา จารึกแมบุญตะวันออก นำเสนอภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในดานการเมืองการปกครอง ศาสนาและความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม ในดาน 
การเมืองการปกครอง จารึกแมบุญตะวันออกบันทึกประวัติและลำดับวงศของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยืนยันความชอบธรรมที่พระองคจะขึ้นครองราชยเปน 
พระมหากษัตริย รวมทั้งการแผขยายอาณาจักรและการปกครองผูคนใหอยูใน 
อำนาจในดานศาสนาและความเชื่อ ศาสนาพราหมณ โดยเฉพาะไศวนิกายเปน 
ความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ 
ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี ปรัชญาศาสนาพราหมณ และมีการ 
กลาวถึงศาสนาพุทธดวย ในดานประเพณีและวัฒนธรรม เปนประเพณีที่เกี่ยวกับ 
พิธีกรรมทางศาสนาพราหมณเปนหลัก นอกจากนี้ยังพบวา มีวัฒนธรรมการใช 
กระจกเงาในราชสำนักอีกดวย

คำสำคัญ : จารึกแมบุญตะวันออก, พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2, ภาพสะทอน 
ทางประวัติศาสตร

บทนำ
 จารึกแมบุญตะวันออก (The East-Mebon Inscription) เปนจารึกสมัย 
พระนคร (Angkorian Period) ที่พบในอาณาจักรกัมพูชา จารึกหลักนี้รจนาดวย 
ภาษาสันสกฤตในปลายพุทธศตวรรษที่ 15 เนื้อหาในจารึกแสดงปมหาศักราช 
874 ซึ่งตรงกับปคริสตศักราช 952 (L. Finot, 1925: 310) ชวงเวลาดังกลาวนี้ 
อยูในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
 ในยุครัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 (ค.ศ. 944-968) ถือวาเปนยุค 
สมัยหนึ่งที่ปรากฏจารึกเปนจำนวนมาก George Cœdès ไดรวบรวมจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่พบในราชอาณาจักรกัมพูชา ไวในหนังสือ Inscriptions 
du Cambodge ทั้ง 7 เลม (George Cœdès, 1966) พบวา มีจารึกเทาที่ 
รวบรวมไดทั้งหมด 15 หลัก สวนจารึกที่พบในประเทศไทย  ซึ่งเปนจารึกของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 และจารึกของบุคคลอื่น ที่ปรากฏพระนามของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีทั้งหมด 8 หลัก (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 3)
 สาเหตุที่พบจารึกมากในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งนี้เพราะชวงตน 
รัชกาล พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทำสงครามมาโดยตลอด จนกระทั่ง 
สูรบมีชัยชนะขาศึกอยางราบคาบ บานเมืองจึงสูภาวะความสงบเจริญรุงเรือง 
ดวยเหตุนี้ กวีจึงแตงคำประพันธสดุดีพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ในรูปของ 
จารึกเพื่อแสดงความรุงเรืองของพระมหากษัตริยพระองคนี้ ซึ่งในบรรดาจารึก 
ทั้งหมดที่คนพบจารึกแมบุญตะวันออกนับวาเปนจารึกหลักหนึ่งที่มีความสำคัญ
มากในรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ชื่อของจารึกแมบุญตะวันออกเปน 
ชื่อที่เรียกตามชื่อปราสาทที่คนพบจารึกหลักนี้ คือที่ปราสาทแมบุญตะวันออก 
ปราสาทหลังนี้ตั้งอยูใกลกับนครธม (Mahesh Kumar Sharan, 1974: 103) 
ตัวปราสาทแมบุญตะวันออกสรางขึ้นกลางบารายตะวันออก มีลักษณะเปนวัดภูขา 
(กรมศิลปากร, 2536: 99)
 จารึกแมบุญตะวันออกมีเนื้อหาขนาดยาว คือ มี 218 โศลก ปริมาณเนื้อหา 
ที่ยาวรองจากจารึกแปรรูปที่มี 298 โศลก ซึ่งเปนจารึกอีกหลักหนึ่งในสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออก เปนการยกยอง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังเนื้อความตอนหนึ่งในโศลกที่ 13 ความวา 
   ลกฺษมีนฺตีกฺษฺเณตรางฺโศรธิกมธรยนฺ ธฺวสฺตโทษานฺธกาโร
   วทฺธฺนนฺ ปทฺมานุวนฺธํ ปฺรกฏิตตปสา เตน ปตฺยา ปฺรชานามฺ |
   เทวยานฺ ตสฺยามทิตฺยานฺ ทิวสกร อิโวตฺปาทิตะ กศฺยเปน

   ศฺรีมทฺราเชนฺทฺรวรฺมฺมาวนิปติรภวตฺเตชสามากโร ยะ || 13
         (L. Finot, 1925)
 คำแปล : พระราชาทรงพระนามวา “พระเจาราเชนทรวรมัน” ผูขณะที่ 
ทรงไวซึ่งความงดงามที่เหนือกวารัศมีของพระจันทร ผูไมมีขอบกพรองและความ 
ดางพรอย ขณะที่ผูกเอาไวซึ่งพวงมาลัยแหงดอกบัวดวยตบะที่ถูกทำใหปรากฏแลว 
ไดถูกทำใหเกิดขึ้นแลวโดยพระเจาแผนดินพระองคนั้น ในมเหสีพระองคนั้นเหมือน 
พระอาทิตยถูกทำใหเกิดในนางอทิติโดยฤษีกัศยปะ พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปน 
บอเกิดแหงอำนาจทั้งหลาย
 บทความนี้มีจุดมุงหมาย เพื่อศึกษาภาพสะทอนทางประวัติศาสตรในรัชสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยศึกษาสาระสำคัญที่ปรากฏในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก การศึกษาในครั้งนี้เลือกกลุมขอมูลปฐมภูมิ (Primary source) คือ 
การเขียนบันทึกประวัติศาสตรโดยอางอิงจากหลักฐานจารึก อันเปนขอมูลที่ม ี
ความนาเชื่อถือในทางมนุษยศาสตร เพราะหลักฐานดานปฐมภูมิไดรับการยอมรับวา 
มีความถูกตองของวิชาการมากที่สุด (นิยะดา เหลาสุนทร, 2552: 17)

ขอมูลเบื้องตนจารึกแมบุญตะวันออก : เลขทะเบียนจารึก และเนื้อหาจารึก
 ขอมูลจากจปารึกแมบุญตะวันออกที่นำเสนอคือ การใหรายละเอียดขอมูล 
เชิงคุณลักษณะ (qualitative data) โดยอางขอมูลพื้นฐานของจารึกจาก 
หนังสือทั้งสองเลม ไดแก หนังสือ Select Cambodian Inscriptions (The 
Mebon And Pre Rup Inscriptions of Rajendra-varman I) ของ มเหศ 
กุมาร ศรัน และ หนังสือ Inscriptions d’Angkor ของ หลุยส ฟโนต 
นักวิชาการทั้งสองทานไดอธิบายรายละเอียดขอมูลจารึกหลักนี้ไว เปนตนวา 
ลักษณะตัวอักษรและภาษาที่ใชในจารึก ขนาดของศิลาจารึก ประวัติความเปนมา 
และเนื้อหาโดยสังเขป ฯลฯ  การนำเสนอขอมูลในสวนนี้จึงไดประมวลขอมูลจาก 
เอกสารทั้ง 2 แหลงเขาดวยกัน และจัดจำแนกขอมูลออกเปนรายหัวขอ 
เพื่อความชัดเจนในลักษณะขอมูลทะเบียนจารึกแมบุญตะวันออก โดยจะนำเสนอ 
ในรูปแบบตาราง ดังนี้

ตารางที่ 1 : แสดงรายละเอียดเชิงคุณลักษณะของจารึกแมบุญตะวันออก

 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

 1 ลักษณะอักษร อักษรเขมรโบราณสมัยพระนครพุทธศตวรรษที่ 15  
   (925 A.D.)
 2 ภาษา สันสกฤต
 3 ศักราช ระบุมหาศักราช 874 ตรงกับ ค.ศ. 952 
 4 ลักษณะการจารึก อักษรจารึกมี 2  ดาน ดานที่ 1 มี 57 บรรทัด 
   ดานที่ 2 มี 58 บรรทัด
 5 วัตถุจารึก ศิลาประเภทหินทราย
 6 ลักษณะวัตถุ หลักหินขนาดใหญซึ่งมีความสวยงามฐานตกแตงดวย
   กลีบบัว
 7 ขนาดวัตถุ สูง 1.70 เมตร  กวาง 1.20 เมตร  หนา 0.13 เมตร
 8 บัญชี/ทะเบียน    ในหนังสือ Inscriptions du Cambodge vol.VIII  
   กำหนดเลขทะเบียน K.528 (Cœdès George,  
   1966: 162)
 9 สถานที่พบ ปราสาทแมบุญตะวันออก จังหวัดเสียมเรียบ  
   ประเทศกัมพูชา
 10 ระยะเวลาที่พบ เดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 
 11 ผูคนพบ M. Marchal
 12 ประวัติ ในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1922 M. Marchal ไดขุด  
   คนพบที่บริเวณปราสาทแมบุญตะวันออก แตมี  
   ชิ้นสวนเล็กๆ ไดแตกหักหายบางสวน ภายหลัง 
   M. Groslier ไดคนพบชิ้นสวน ประกอบที่หายไปที ่
   บริเวณ โคปุระดานทิศตะวันออก จึงไดประกอบ  
   ตกแตงใหเหมือนของเดิมแลวยกตั้งขึ้นไว
 13 สถานที่เก็บปจจุบัน สถาบันอภิรักษสถานอังกอร (Angkor Coservation)
 14 การพิมพเผยแพร   ป ค.ศ. 1925 หลุยส ฟโนต ไดพิมพเผยแพรจารึก  
   โดยปริวรรตเปนอักษรโรมันพรอมคำแปลเปน
   ภาษาฝรั่งเศสไวในหนังสือ Inscriptionsd’Angkor    
   ตอมาในป ค.ศ. 1953 มาชุมดาร (R.C.Majumdar,  
   1953) ไดพิมพเผยแพรคำปริวัตเปนอักษรเทวนาคร ี 

สามสวน จะเริ่มจาก (1) การเมือง การปกครอง (2) ศาสนา และความเชื่อ และ 
(3) ประเพณีวัฒนธรรม

1. การเมือง การปกครอง
 จากการศึกษาเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก พบวากวีแสดงภาพพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีเชื้อสายที่จะขึ้นครองราชยได ในขณะที่พระองค 
ปกครองแผนดินกวีกลาวถึงพระองควา เปนพระเจาจักรพรรดิที่อยูเหนือ 
พระราชาองคอื่น พระองคปกครองอาณาจักรทำใหแผนดินมีความรุงเรือง 
การขยายอาณาจักรเกิดจากความสามารถดานการรบของพระองค ในหัวขอนี ้
จะกลาวถึงรายละเอียดตางๆ ท่ีสะทอนประวัติศาสตรดานการเมือง การปกครองใน 
สมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
 1.1 ประวัติและลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8-12 ไดกลาวถึงประวัติและ 
ลำดับวงศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาเปนพระราชโอรสของพระเจา 
มเหนทรวรมัน ผูเปนพระราชโอรสของพระเจาแผนดิน (.....ปุราธีศาวนีศาตฺมโช) 
ซึ่งเปนที่นา เสียดายที่จารึกทอนนี้ลบเลือนไปจึงทำใหไมทราบวา พระเจามเหน 
ทรวรมันนั้น ทรงเปนพระราชโอรสของกษัตริยพระองคใด ปกครองอยูที่เมืองใด 
แตมาดแลน จิโต ไดกลาววา เปนเจาชายแหงแควนภวปุระซึ่งเปนดินแดนอิสระ 
จากกษัตริยเมืองพระนคร ตั้งอยูทางทิศใตในประเทศลาวในปจจุบันซึ่งตอมา 
ไดกลายเปนอาณาจักรจำปาศักดิ์ (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2552: 25) และนักวิชาการ 
สวนมากก็เชื่อวาพระราชบิดาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีเชื้อสายกษัตริย 
ตรงกับการที่จารึกแมบุญตะวันออกไดกลาวอางสิทธิ์ความชอบธรรมทางเชื้อสาย 
ของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคเหมาะสมที่จะเปนผูปกครอง 
อาณาจักร เพราะมีเชื้อสายของกษัตริยในอดีต เนื้อหาที่ลบเลือนไปในจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 12 กวีบันทึกชื่อ มเหนทรเทวี และ มเหนทรวรมัน 
ผูมีพระโอรส คือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ปรากฏดังนี้
    ยา นามฺนาป มเหนฺทฺรเทวฺยภิหิตา ภูภฺฤตฺสุไตเวศฺวรี
    เทวี ทิวฺยวิลาสินีภิรสกฤตฺสงฺคียมานสฺตุติะ |

    ภาสฺวทฺวงฺศ ∪ − ∪ −  ∪ ∪  ปุราธีศาวนีศาตฺมโช
    ยำ สํปฺราปฺย มเหนฺทฺรวรฺมฺมนฺฤปติสฺ สารฺถามธาทีศตามฺ || 12

  คำแปล : พระนางนั้น แมเปนเพียงพระธิดาของพระเจาแผนดินผูมี 
อิสริยยศยิ่งใหญ ก็เปนดุจเทพธิดา มีคำสดุดีที่ถูกขับกลอมหลายครั้งโดยนางฟา 
ทั้งหลาย จึงถูกขนานพระนามวา “มเหนทรเทวี” พระราชาพระนามวา 
“มเหนทรวรมัน” ผูเปนพระโอรสของพระเจาแผนดินผูเปนเจาแหงเมือง.......... 
หลังจากไดรับ (อภิเษกสมรส) ซึ่งพระนางนั้นแลว ไดทรงไวซึ่งความยิ่งใหญ 
พรอมดวย ทรัพยสมบัติ
  จารึกแมบุญตะวันออกแสดงขอความวา พระเจาเราชนทรวรมัน ที่ 2 
เกิดจากวงศที่บริสุทธิ์ฝายพระมารดาตั้งตนแต “พระนางสรัสวดี” ซึ่งเปน 
หลานสาวของพระเจาพาลาทิตยะผูครองสิริราชสมบัติที ่เมืองอนินทิตปุระ 
ผูมีชื่อเสียงระบือขจรไปไกล เปนนักรบที่เกงกาจและเปนที่เกรงขามแกเหลาขาศึก 
ไดรับการยอมรับและสวามิภักดิ์จากเหลากษัตริยทั้งหลาย ผูไดสถาปนาศิวลึงค 
ณ เมือง “สวรฺคทฺวารบุรี” แมจะชื่อวา พาลาทิตยะ (พระอาทิตยทอแสงออน) 
แตก็ทรงเปนดังพระจันทรเต็มดวง (จันทรวงศ) ผูสืบวงศมาจากพระนางโสมา 
และเกาณฎินยะ พระนางเปนสตรีผูซื่อสัตยสืบตอวงศอันบริสุทธิ์โดยพราหมณ 
และกษัตริย ไดรับการยกยองวาเปน “ชคัตปาวนี” (ผูชำระลางโลก) ภายหลัง 
ไดแตงงานกับสามีชื่อ “วิศวรูปะ” ผูถือกำเนิดในตระกูลพราหมณ ซึ่งเปนผูคง 
แกเรียนไดรับการยกยองวาเปนผูรอบรูบทสวดในคัมภีรตางๆ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 8 มีคำที่ตองพิจารณาคือ 
เมืองอนินทิตปุระ ซึ่งคำนี้ปรากฏในจารึกสดกกอกธม 2 วา “ตอไปนี้ 
คือประวัติสายสกุลดังกลาว ซึ่งแตเดิมสกุลนี้ไดอาศัยอยูในหมูบานศตคราม 
เมืองอนินทิตปุระ พระเจาแผนดินเมืองภวปุระไดพระราชทานที่ดินที่วิษัยอินทรปุระ 
วงศวานของคนนั้น ไดสรางหมูบานชื่อวาภัทรโยคิ พำนักอยูที่นั่น และไดสราง 
พระศิวลึงคที่นั่น” (กรมศิลปากร, 2529: 195)
  อนินทิตปุระหรือพาลาทิตยปุระเปนแควนเกา ซึ่งตามจารึกวาที่เมืองนี้ 
มีผูปกครองเชื้อสายจันทรวงศหรือเกาณฎินยะ-โสมา อยูปลายสุดทางดาน 
ทิศตะวันออกของทะเลสาบเลยไปทางเหนือ เปนที่ตั้งแหงกลุมของเมืองสำคัญ 
เชน สมโบรไพรกุก (ปจจุบันอยูในจังหวัดกำปงธม ประเทศกัมพูชา) และอังกอ 
บอเรย (Angor Borei) (ปจจุบันอยูในจังหวัดตาแกว ประเทศกัมพูชา) 
ซึ่งรวมอยูกับอาณาจักรเจนละตั้งแตสมัยพระเจาอีศานวรมัน ตอจากกลุมพวก 
อนินทิตปุระทางตะวันออกของทะเลสาบ คือพวกศัมภูปุระ ซึ่งมีความเกี่ยวดอง 
ทางเครือญาติกับอนินทิตปุระ (ธิดา สาระยา, 2546: 61, 69) ซึ่งเปน 

ดินแดนที่ลุมน้ำของเหลาอธิราชผูตั้งแควนเล็กเมืองนอยคลายสหพันธรัฐของ 
เหลาอธิราชในสมัยกอนพระนคร ชวงสมัยแตกแยกเปนเจนละบกและ เจนละน้ำ
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 13 กลาวถึงพระเจาราเชน 
ทรวรมันที่ 2 วา ประสูติจากพระมหากษัตริยและนางกษัตริย พระองคไดรับ 
มรดก คือ เมืองภวปุระทางฝายพระราชบิดา ซ่ึงกอนหนาน้ียังคงเปนดินแดน 
อิสระจากกษัตริยเมืองพระนคร และเมืองพระนครทางฝายพระราชมารดาซึ่งเปน 
พระเชษฐภคินีของ พระเจายโศวรมัน (ชะเอม แกวคลาย, 2543: 7) ดังนั้น 
เมื่อพระองคประสูติ กวีจึงยกยองวา “พระเจาราเชนทรวรมันนั้นไดเปนบอเกิด 
แหงอำนาจทั้งหลาย” และเนื้อหาตอจากโศลกที่ 13 เปนการพรรณนา 
คุณสมบัติและความดีเยี่ยมของ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 หลากหลายดาน 
เพื่อจะยกยองวาพระองคทรง เปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญที่สุด เนื้อหาหลาย 
บทในจารึกแมบุญตะวันออก บันทึกภาพพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงมี 
ความงามเพราะอยูในวัยหนุม ขอมูลตรงนี้ก็บอกใหทราบวาพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ขึ้นครองราชยขณะยังมีพระชนมายุไมมากนัก รายละเอียดในชวงน้ี  
แสดงเปนแผนภูมิไดดังนี้
            เกาณฏินยะ+โสมา

            พาลาทิตยะ    
        (อนินทิตปุระ)      สตรี + ?

                           สรัสวดี + พราหมณวิศวรูปะ

                    มเหนทรเทวี + มเหนทรวรมัน

                                                    ราเชนทรวรมัน

แผนภูมิที่ 1 : แสดงสายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 3 ตามที่ปรากฏ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก

 1.2 การแผขยายอาณาจักร และการปกครองผูคนใหอยูในอำนาจ
  จุดประสงคหลักของพระมหากษัตริยผูเปนพระเจาจักรพรรดิ คือ การทำ 

สงครามเพื่อขยายอำนาจการปกครอง หลักการนี้เห็นไดในจารึกแมบุญตะวันออก 
อยางชัดเจน กวีจะกลาวถึงการขยายอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
โดยทำศึก ชัยชนะที่พระองคไดรับทำใหพระราชาเมืองอื่นยอมเปนเจาเมือง 
ประเทศราชตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2
  เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 15 แสดงอำนาจของพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีมากถึงขนาดทำใหรัศมีของพระจันทร รวมทั้งพระ 
อาทิตยตอง ถูกกลบดวยแสงรัศมีจากอำนาจของพระองค ดังนี้
    เตชะปฺรกาศสฺ ตมโส วินาโศ
    ทิศำ ปฺรสาทะ สผุฏตา กลานามฺ |
    ยตฺติคฺมเตชสฺ ตุหินางฺศุกฺฤตฺยํ
    เยโนทเย ตนฺ นิขิลํ วิเตเน || 15
  คำแปล : แสงแหงอำนาจเปนความพินาศแหงความมืดมน เปนความ 
แจมแจงของทิศทั้งหลาย เปนความชัดเจนแหงเสี้ยวทั้งหลาย (ของพระจันทร) 
รัศมีของพระอาทิตยและหนาที่ของพระจันทร ทั้งหมดนั้นถูกแผไปโดยพระองค 
ในเวลาอุทัย
  การทำศึกของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีชัยชนะเหนือขาศึกพบใน 
จารึกแมบุญตะวันออกอยูหลายโศลก ตัวอยางโศลกที่ 59 กวีกลาวถึงความ 
เกงกลาของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาพระองคอยูในสนามรบ พระองค 
ไมไดใชอาวุธวิเศษที่ประทานมาจากพระวิษณุ และพระอินทร แตไดรับอาวุธ 
มาจากพระศิวะ ทำใหทรงมีชัยชนะเหนือขาศึกทั้งหลายในโศลกที่ 65-66 
กวีกลาวถึงความเปนนักวางแผนของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เพื่อจะมี 
ชัยชนะเหนือขาศึก โดยกลาววา พระองคไดโจมตีขาศึกไมทันตั้งตัว และใช 
กำลังทรัพยเขาลอ ทหารขาศึกใหหลงกล ซึ่งการทำศึกนั้นพระเจาราเชนทรวร 
มันที่ 2 ทรงควบคุม แผนการรบไดอยางดี ทั้งนี้เพราะพระองคทรงเปนนักปฏิบัติ 
ทรงวางแผนการรบอยางรัดกุมนั่นเอง สวนเนื้อหาโศลกที่ 68 กวีกลาวถึง 
การวางแผนการรบของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีกุนซือ คือ ผูเชี่ยวชาญ 
ดานยุทธวิธีเปนคนวางแนวทางในการรบดังที่วา “ในการสูรบครั้งใหญอันสับสน 
อลหมาน พระองคไมใชเปนผูไรเปาหมายทรงไดรับการแนะนำยุทธวิธีจาก 
ผูเชี่ยวชาญดานยุทธวิธี จึงทรงกำชัยชนะและมีความกลาหาญอยางสมบูรณ”
  นอกจากการทำศึกมีผลใหอำนาจของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
แผขยายออกไป และขาศึกตางเกรงในอำนาจของพระองคแลว จารึกแมบุญ 

ตะวันออกยังบันทึกพระเกียรติยศของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีความยิ่ง 
ใหญเปนทีย่อมรับในหมูคนทั้งโลก ซึ่งไมใชแตการรบเทานั้น แตคุณงามความดีของ 
พระองค คือ เปนพระมหากษัตริยที่เปนแบบอยางในเรื่องคุณความดีที่ไมดางพรอย 
เปนสิ่งผลักดันใหพระเกียรติยศของพระองคไดรับการยอมรับในโลก ทำใหผูคน 
ยอมรับ ในอำนาจของพระองคโดยไมตอตาน ดังที่วา
    กฺฤตาวกาศํ ภุวเน วิภุตฺวาทฺ
    อสฺปฺฤษฺฏมฺ อนฺไยรฺ คุณิภิรฺ มหียะ |
    สํวฺยศฺนุเต ศพฺทคุณานุวนฺธํ
    ยโศ ยทียํ ขมิวากลงฺกํ || 73
  คำแปล : พระยศอันยิ่งใหญเชนนี้ ที่ไดรับการยอมรับในโลก เพราะความ 
ยิ่งใหญ (ของพระองค) ที่คนมีคุณสมบัติเหลาอื่นไมเคยไดสัมผัสที่เกี่ยวเนื่องกับ กิตติศัพท 
และคุณความดี ไมมีความดางพรอยเหมือนกับทองฟา ยอมแผ ขจรขจายไป
  นอกจากนี้ จารึกแมบุญตะวันออก ยังสะทอนวาพระเจาแผนดินใช 
หลักการปกครองผูคนโดยลงโทษแกผูที่ทรยศหักหลังหรือตอตานพระองค แตก็ 
พระราชทานรางวัลแกผูจงรักภักดีและผูสมควรแกการไดรับรางวัล และทั้งหนา 
ที่ประการหนึ่งของพระมหากษัตริยก็คือ การดูแลประชาชนในอาณาจักรใหกินดี 
อยูดี ดังโศลกที่ 74 กลาวถึงวิธีการปกครอง และดูแลประชาราษฎรใหอยูเปนสุข 
เนื้อหา โศลกนี้บันทึกไววาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงทำหนาที่หลอเลี้ยง 
แผนดิน ซึ่งแตกอนมีความซีดเซียวไมสมบูรณ แตในยุคของพระองคมีความบริบูรณ 
อยางมาก โศลกที่ 190 ยังไดกลาวถึงการฟนฟูเมืองที่รกรางวางเปลาใหเปนเมือง 
ที่มีความอุดมสมบูรณ จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงการสงเคราะหแกคน 
ยากไร ดังที่โศลกที่ 94 กลาวถึงพระองควาไดมอบราชทรัพยแกคนขอทาน 
ยากไร จนคนยากไรกลายเปนคนที่มั่งมี 

2. ศาสนา และความเชื่อ
 ศาสนา และความเชื่อเปนองคประกอบสำคัญที่กำหนดเปาหมาย และความ 
เปนไปในชีวิตของมนุษย สวนประกอบของศาสนามีหลักคำสอน พิธีกรรม 
และความเชื่อที่เปนแนวทางใหผูเลื่อมใสยึดถือ จากการศึกษาจารึกแมบุญ 
ตะวันออกในเรื่องศาสนา และความเชื่อ ไดปรากฏแนวคิดกลาวถึงเรื่อง 
ศาสนาพราหมณ และศาสนาพุทธ ดังนี้

 2.1 ศาสนาพราหมณ-ฮินดู
  อาณาจักรกัมพูชาตั้งแตเริ่มกอตั้งไดรับอิทธิพลอารยธรรมของอินเดีย 
ตั้งแตชวงตนคริสตกาลคือประมาณพุทธศตวรรษที่ 5-6 โดยเฉพาะอิทธิพล 
ศาสนาพราหมณ กมเลศวร  ภัฏฏจารยะ กลาววา ศาสนาในอาณาจักรฟูนันใน 
ชวงระยะตน คือ ศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย อยางไรก็ดี ลัทธิไวษณพนิกาย 
ก็คงพบในชวงเวลานี้ (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 3) พัฒนาการความเปนมา 
ของอาณาจักรกัมพูชาต้ังแตอดีต จึงปรากฏความเช่ือในศาสนาพราหมณมา 
โดยตลอด ในสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ศาสนาพราหมณมีอิทธิพลตอ 
กษัตริยผูปกครองอาณาจักร เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ไดสะทอนอิทธิพล 
ความเชื่อของศาสนาพราหมณอยางชัดเจน ไดแก ลัทธิไศวนิกาย แนวคิด 
ในเรื่องตรีมูรติ ความเชื่อเรื่องศักติ ปรัชญาของศาสนาพราหมณ รวมทั้งความ 
เชื่อในเรื่องของเทพปกรณัม 
   2.1.1 ลัทธิไศวนิกาย
    เมื่อพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เสด็จขึ้นครองราชย พระองค 
ทรงนับถือลัทธิไศวนิกายอยางมั่นคง (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 13) 
แมกระทั่งเมื่อพระองคสวรรคตยังทรงไดรับพระนามวาศิวโลกอีกดวย ลัทธิไศว 
นิกายจึงเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ลัทธินี้นับถือ 
พระศิวะเปนเทพเจาสูงสุด มักเรียกพระศิวะวา พระอีศวร ในยุคฤคเวทยังไม 
ปรากฏนามพระศิวะ แตปรากฏนามเทพเจาผูยิ่งใหญ 2 องคคือ วิษณุ และรุทระ 
ที่เดนดานความดุรายคือ เทพรุทระ ภายหลังยุคฤคเวทเชื่อกันวาเทพรุทระนั้น 
ไดพัฒนามาเปนเทพผูยิ่งใหญคือพระศิวะนี้เอง ตามหลักตรีมูรติพระศิวะเปน 
เทพเจาผูทำลาย (Arthur Anthony Macdonell, 1990: 74) เนื้อหาจารึก 
แมบุญตะวันออก โศลกที่ 1-7 อันเปนบทเริ่มตนของขอความจารึกแมบุญ 
ตะวันออก เนื้อหาแสดงความนอบนอมตอพระศิวะ พระแมเคารี พระวิษณุ 
พระพรหมา และพระแมคงคา เพ่ือความสำเร็จประโยชนแกพระเจาราเชนทรวรมัน 
ที่ 2 ในบรรดา 7 โศลกแหงนมัสการกถา ไดกลาวยกยองพระศิวะไวเปนพิเศษถึง 
3 โศลกคือ โศลกที่ 1, 2 และ 4 ตัวอยางในโศลกที่ 1 เปนบทเปดเรื่อง 
กวียกยองพระศิวะไวเปนลำดับแรก
     ไตฺรคุณฺยาฒฺยศิขีนฺทุภาสฺกรกรปฺรทฺโยตโนทฺคีถไช-  
     รคฺรไยะ ปทฺมชกฺชทฺฤกฺตฺรินยไนรธฺยาสิไตะ ศกฺติภิะ |
     สํโรธสฺถิติสมฺภวาตฺมรตเย ภินฺนสฺตฺริไธโก ป ยะ
     ตสฺไม นิตฺยจิเต ศิวาย วิภเว ราชฺโ รฺถสิทฺไธฺย นมะ || 1     

    คำแปล : เพื่อความสำเร็จแหงพระราชประสงคของพระราชา 
ขาพเจาขอนอมไหวแดพระศิวะผูเปนจิตนิรันดร แทรกซึมอยูทุกหนทุกแหง 
(ในจักรวาล) ผูแมจะมีหนึ่งเดียว ก็ถูกแบงดวยศักติออกเปน 3 คือ เปนผูเกิด 
จากดอกบัว (พระพรหมา) เปนผูมีตาเหมือนดอกบัว (พระวิษณุ) เปนผูมี 3 เนตร 
(พระศิวะ)  ผูประกอบไปดวยคุณ 3 อยาง ผูเกิดจากโอม ซึ่งทำใหแสงของไฟ 
พระจันทร และพระอาทิตยสองแสง ผูเลิศที่สุด ผูอยูเหนือ ทุกสิ่งทุกอยาง 
เพื่อความสุขของตน ในการทำลาย การคุมครอง และการเกิดขึ้นของโลก
    เนื้อหาในโศลกที่ 1 ไดกลาวบูชาพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดวา 
พระศิวะมี พระองคเดียวแตไดแบงแยกเปน 3 เปนผูมีอำนาจสูงสุด ลักษณะ 3 
ที่กลาวถึง ในจารึกนี้มีดังนี้ คือ ลักษณะที่ 1 คือ ไฟ (ศิขี) พระจันทร (อินฺทุ) 
และพระอาทิตย (ภาสฺกร) ลักษณะที่ 2 คือ พระพรหม (ปทฺมช) พระวิษณุ 
(กฺจทฺฤ) และพระศิวะ (ตฺรินย)  ลักษณะที่ 3 คือ คุณะ 3 ประการ (ตฺริคุณ) คือ 
1.สัตตวะ (Sattva) 2. รชัส (Rajas) 3. ตมัส (Tamas) และการทำงาน 
ของคุณะทั้ง 3 กอใหเกิด ประโยชนอีกดวย ซึ่งเปนปรัชญาของศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย
    นอกจากนี้ในโศลกที่ 2 กลาวถึงพระศิวะวา “เพื่อความสำเร็จ 
ขอใหความนอบนอมของพวกทานจงมีแกพระศิวะผูเปนเจา” และโศลกที่ 4 
กลาวถึงพระศิวะวา “พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปกมวยผม 
ผูเปน การณะของการณะ” พระศิวะในโศลกที่ 4 อยูในรูปผูมีปนมณีปกมวยผม 
รูปพระจันทรครึ่งเสี้ยว ซึ่งมีหลายเสี้ยว ดังนี้
     รูป ยสฺย นเวนฺทุมณฺฑิตศิขนฺ ตฺรยฺยำ ปฺรตีตํ ปรํ   
     วิชํ วฺรหฺมหริศฺวโรทยกรํ ภินฺนํ กลาภิสฺ ตฺริธา |
     สากฺษาทกฺษรมามนนฺติ มุนโย โยคาธิคมฺยนฺ นมะ
     สํสิทฺธฺไย ปฺรณวาตฺมเน ภควเต ตสฺไม ศิวายาสฺตุ วะ || 2
    คำแปล : เพื่อความสำเร็จ ขอใหความนอบนอมของพวกทาน 
จงมีแกพระศิวะผูเปนเจา ผูมีแกนแทคือโอม ผูมีรูปอันสูงสุดที่จะรูไดดวยพระเวท 
ทั้งสาม ที่มียอดของมวยผมประดับดวยพระจันทรขางขึ้น ผูเปนเมล็ดเชื้อที่สราง 
การเกิด ขึ้นของ พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ) 
ผูแตกตางเปน 3 ประการเพราะกลา5  ซึ่งสามารถที่จะรูไดดวยโยคะ  ซึ่งมุนี

 ทั้งหลายเรียกวาอักษรที่เห็นไดดวยตา (หมายถึง เห็นไดดวยตนเอง)
     เยไนตานิ ชคนฺติ ยชฺวหุตภุคฺภาสฺวนฺนภะสฺวนฺนภะ-  
     กฺษิตฺยมฺภะกฺษณทากไรสฺ สฺวตนุภิรฺ วฺยาตนฺวไตวาษฺฏภิะ |
     อุจฺไจะ การณฺศกฺติรปฺรติหตา วฺยาขฺยายเต นกฺษรํ 
     ชียาตฺ การณการณํ ส ภควานฺ อรฺเธนฺทุจูฑามณิะ || 4
    คำแปล : พระผูเปนเจา ผูมีพระจันทรครึ่งเสี้ยวเปนปนปก มวยผม 
ผูเปนการณะของการณะ ผูเปนศักติคือ การณะอันสูงสุดที่ไดรับการอธิบาย 
โดยไมตองใชคำพูด พระองคทรงแทรกซึมโลกทั้งสามนี้ดวยรูปทั้งแปด คือ เจาภาพ 
ในพิธีบูชายัญ, ผูกินของบูชา (ไฟ), พระอาทิตย, ลม, ทองฟา (อากาศ), ดิน, น้ำ, 
ผูสรางกลางคืน (พระจันทร) ขอจงชนะ
    รูปของพระศิวะที่กวีกลาวถึงในโศลกที่ 2 ทั้งที่มองเห็นไดอยูเปน 
นิจนิรันดร จะรูไดดวยพระเวททั้งสามซึ่งเรียกวา ตฺรยี-วิทฺยา เชื่อวาพระเวท 
ทั้งหลายเปน “อเปารุเษยะ” คือ สิ่งที่มิใชขอเขียนหรือการแตงขึ้นมาของมนุษย 
แตเปนสิ่งที่ เทพเจาเปดเผยใหรู (จำลอง สารพัดนึก, 2546: 7) ซึ่งหลัก 
ปรัชญานี้ ตรงกับเนื้อหาโศลกที่ 1 และ โศลกที่ 4 โดยกลาววา พระศิวะ 
เปนจิต (consciousness) นิรันดรและซึมซาบอยูทั่วทุกหนแหง จึงเปนผูไมมี 
อะไรขัดขวางได เปนผูถูกปาวประกาศโดยไมตองใชอักษร และแกนสารของ 
พระองค ก็ไดเขาไปสิงสถิตอยูในทุกสิ่งทุกอยาง (วฺยาปกาตฺมนฺ) ดวยแสงประจำ 
จักรวาลของพระองค ทำใหพระศิวะ ทรงเปนทั้งพระผูเปนเจาเปนวิญญาณอัน 
ละเอียดออนของจักรวาล และเปนพระผูยิ่งใหญอันประเสริฐปกคลุมโลกทั้งหลาย 
ขอความจารึกกลาวดวยวา พระศิวะประกอบดวยรูปราง 8 รูป (อษฺฏ-มูรฺติ) 
ไดแก เจาภาพในพิธีบูชายัญ ไฟ พระอาทิตย ลม ทองฟา ดิน น้ำ และพระจันทร 
รูปทั้ง 8 เปนรูปที่มีตัวตนของพระศิวะ รูปทั้งแปดนี้บางครั้งเรียกวา อาตมัน 
อันเปนแนวคิดของปรัชญาลัทธิไศวนิกายที่วาพระศิวะเปนผูมีตัวตน (ในโลก) 
และไมมีตัวตน (เหนือโลก) ในองคเดียวกัน และทรงเปนสาเหตุของเหตุ “ผูเปน 
การณะของการณะ” เนื่องดวย พระศิวะทรงเปนเหตุเพียงอยางเดียวของ 
จักรวาล (ชคเทกเหตุ) เปนที่เริ่มตน (อาทิ) และที่จบ (อนฺต) ของสิ่งที่มี 
ชีวิตทั้งหลาย ในขณะเดียวกันพระองคเองก็ไมมีทั้งจุดเริ่มตน และที่จุดสิ้นสุด 
(อนาทินิธน) (กมเลศวร ภัฏฏจารยะ, 2547: 27)
    สวนการสรางอาคารทรงปราสาทไดรับอิทธิพลจากคติความเชื่อ 
ของชาวอินเดียที่วา เทพเจาทั้งหลายสถิตอยู ณ เขาพระสุเมรุ อันเปนแกนกลาง 

ของจักรวาลซ่ึงอยูบนสวรรค การสรางปราสาทจึงเปรียบเสมือนการจำลองเขา 
พระสุเมรุมายังโลกมนุษย เพื่อเปนที่สถิตของเทพเจา สำหรับปราสาทแมบุญ 
ตะวันออกนี้สรางขึ้นในศาสนาพราหมณลัทธิไศวนิกาย ซึ่งมีพระอีศวรหรือพระศิวะ 
เปนเทพเจาสูงสุด การเกิดศาสนสถานมีฐานเปนชั้นที่สรางแบบภูเขาหรือบน 
ภูเขา จึงเก่ียวของกับความเช่ือเร่ืองเทพเจาประทับบนภูเขา และกษัตริยเขมรมีความ 
เช่ือวา พระองคเองอวตาร (แบงภาคมาเกิด) จากเทพเจา (ในศาสนาพราหมณ) 
ลงมาเพื ่อเปนกษัตริย ปกครองราชอาณาจักรและไพรฟาประชาราษฎร 
ประชาราษฎร  เมื่อสิ้นไปแลวจะกลับไปรวมกับเทพเจาเชนเดิม ดังนั้น จึงเปน 
ธรรมเนียมใหกษัตริยทั้งหลายไดปฏิบัติเมื่อขึ้นครองราชยตองสรางปราสาท 
(ยอรช เซเดส : 2536, 91-106)
    ผู วิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะอีกเปนจำนวนมาก ดังนี้ ตฺรินย, ศิว, อรฺเธนฺทุจูฑามนิ, 
อีศฺวร, รุทฺร, ปนากิ, มเหศฺวร, ศฺรีกณฺฐ, เทวเทว, ปนากินฺ, อีศ, ศูลินฺ, ภโวภว, 
ศรฺวฺว, ศมฺภุ  และ คิริศ พระนามของพระศิวะดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 
11, 28, 59, 103, 105, 121, 124, 130, 135, 202, 205, 207 และโศลกที่ 218 
   2.1.2 แนวคิดในเรื่องตรีมูรติ
    ลัทธิไศวนิกายมีอิทธิพลตอพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 อยางมาก 
ดังจะเห็นไดจากขอความแตละโศลกของจารึกแมบุญตะวันออก กวีจะแสดง 
แนวคิดไศวนิกายเปนแกนหลัก จากนั้นจึงกลาวถึงเทพองคอื่นตามมา ดังนั้นจึง 
พบวา เมื่อกวีกลาวถึงพระศิวะอยางยิ่งใหญแลว ยังกลาวถึงพระวิษณุ และพระ 
พรหมดวย ในโศลกที่ 2 เมื่อกวีกลาวถึงอักษรโอม จากนั้นไดตอดวยชื่อ 
พระพรหมา พระหริ (พระวิษณุ) และพระอีศวร (พระศิวะ)  สวนในโศลกที่ 5 
และโศลกที่ 6 กวีกลาวถึงพระวิษณุ และพระพรหม ดังนี้
      นารายณนฺ นมต โย วิภุตำ วิตนฺวนฺ  
      โลกตฺรยนฺ ตฺริปทลงฺคฺฆิตมาตฺรมฺ อิว |
      ทฺฤษฺฏวา ตุรียปทมาปฺตุมิวาธุนาป
      นิทฺราจฺฉเลน วิทธาติ สมาธิมฺ อพฺเธา || 5
    คำแปล : พวกทานทั้งหลายจงนอมไหวพระนารายณ ขณะ 
กระจายความรุงเรืองไปยังสามโลก หลังจากไดเห็นโลกทั้งสามวาสามารถขาม 
ไดเพียงดวยการกาวเทา 3 เกาเทานั้น จึงไดบำเพ็ญสมาธิอยูในมหาสมุทร 
เพื่อที่จะบรรลุ ถึงภาวะที่ 4 ราวกับวาแกลงบรรทมหลับ จนกระทั่งบัดนี้

     อมโภชภูรฺ ชฺชยติ โย วทไนศฺ จตุรภิรฺ  
     โองฺการวาริทรวํ สมมฺ อุชฺชการ |
     เกฺษตฺราหิตนฺ ตฺริภุวโนทยปูรณารฺถมฺ
     อุตฺสูนตามิว นยนฺ นิชวีชมฺ อาทฺยมฺ || 6
    คำแปล : ขอพระองคผูเกิดจากดอกบัว (พระพรหมา) ผูเปลง 
เสียงฟารองคือโอมออกมาพรอมๆ กันดวยพระโอษฐทั้งสี่ ราวกับวาตองการที่ 
จะทำใหเมล็ดเชื้อของพระองคที่มีอยูแตดั้งเดิมที่ถูกหวานไวแลวในนาใหงอกขึ้น
มาใหม เพื่อความสมบูรณของการสรางโลกทั้งสาม จงชนะ
    ในทางศาสนาพราหมณ เทพทั้งสามองค ไดแก พระพรหม 
พระวิษณุ และพระศิวะ เรียกรวมกันวา ตรีมูรติ ซึ่งเทพทั้งสามองคตาม 
แนวคิดในเรื่องตรีมูรติกำหนดบทบาทหนาที่ไวชัดเจน พระพรหมา เปนผูสราง 
(Creator), พระวิษณุ หรือ พระนารายณ เปนผูรักษา (Preserver), พระศิวะ 
เปนผูทำลาย (Destroyer) เนื้อหาที่ยกมา 2 โศลกชี้ใหเห็นบทบาทและ 
หนาที่ของพระนารายณและพระพรหมาตามคติความเชื่อเรื่อง ตรีมูรติไดเปน 
อยางดี ในโศลกท่ี 4 กวีกลาววา พระนารายณทรงทำสมาธิในทะเลดวยทรงแสรงหลับ 
หมายความวา พระนารายณทรงประทับเหนือบัลลังกพญาอนันตนาคราช ซึ่งใน 
การหลับของพระนารายณนั้นถือวาเปนชวงเวลาของการสรางโลกโดยพระพรหมา 
ดังนั้น เมื่อพระนารายณตื่นบรรทมชวงเวลาของการสรางโลกก็จะเสร็จสิ้นลง 
กวีไดโยงใหเห็นความคิดนี้ในโศลกที่ 6 โดยกลาวถึงมูลเหตุของการสรางโลกวา          
พระพรหมาเปนผูที่เกิดขึ้นมาจากดอกบัวของพระวิษณุ และไดสรางโลกทั้งสาม 
คือ โลกสวรรค โลกมนุษย และโลกบาดาลภายหลังที่โลกแตกสลาย
    ในโศลกที่ 208 กลาวถึงแนวคิดในเรื่องตรีมูรติ กวีกลาวพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 แมจะทรงนับถือไศวนิกายแตก็ยังทรงใหความสำคัญกับเทพ 
ในศาสนาพราหมณนิกายอื่นดวย ซึ่งสอดคลองกับการกลาวแสดงความนอบนอม 
เคารพตอเทพผูมีความสำคัญในศาสนาพราหมณดังที่กลาวไวในโศลกตนวา 
ครั้นพระองคสำเร็จราชกิจตามประสงค นอกจากจะสรางศิวลึงคแลว ยังทรงสราง 
เสาหลักของพระวิษณุ และของพระพรหมาดวย
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก นอกจากกลาวถึง 
พระนามของพระศิวะจำนวนมากแลว ยังมีพระนามของพระวิษณุและพระพรหมา 
จำนวนมาก เชนกัน ดังนี้ พระนามของพระวิษณุ มี กฺชทฺฤกฺ, หริ, นารายณ, 
อเปนทฺร, ชิษฺณุ, มธุริปุ, เศาริ, และจตุรฺภุช พระนามของพระวิษณุดังกลาว 

ปรากฏใน โศลกที่ 1, 2, 5, 11, 59, 71, 121, 176, 183, 208 และโศลกที่ 208 
พระนามของพระพรหมา มี ปทฺมช, วฺรหฺม, อมฺโภชภู, วิธิ, วิธาตา, ปฺรชาปฺติ, 
วิธาตฤ, เวธา, ธาตา, อมฺวุชชนฺมนฺ, และกชภุว พระนามของพระพรหมา 
ดังกลาวปรากฏในโศลกที่ 1, 2, 6, 26, 66, 83, 104, 106, 168, 194, 208 
และโศลกที่ 218
   2.1.3 ความเชื่อเรื่องศักติ
    เรื่องศักติ มีความเชื่อวาพระเทวีซึ่งเปนชายาของมหาเทพมีพลัง 
คอยสนับสนุนกำลังของพระมหาเทพ ศักติในไศวนิกายยึดถือ พระนางอุมาเทวี 
พระนางเคารี พระนางปารวตี พระนางทุรคา หรือพระนางกาลี เปนพลังศักติของ 
พระศิวะ ไวษณพนิกาย ยึดถือพระนางลักษมี เปนพลังศักติ ของพระวิษณุ หรือ 
พระนารายณ สวนพระพรหมามีพลังศักติ เปนพระนาง สรัสวตี (ศุภมาศ 
เชยศักดิ์, 2552: 16) จารึกแมบุญตะวันออก โศลกที่ 3 กลาวขอพรจาก 
เทพธิดาเคารี หรือ พระนางปารวตี หรืออีกชื่อหนึ่งก็คือ พระนางอุมาเทวี 
ดังที่วา
     เอก...ปฺรากฺ กลหํสวิภฺรมคติะ กานฺโตนฺมทา ยา สตี  
     ภิตฺตฺวางฺคํ คคโณทฺคตาตฺมรตเย ยา ตานวตฺวํ ปุนะ |
     ปทฺมํ มานสสํภฺฤตํ นิชรุจิโปฺรชฺชฺฤมฺภิตํ พิภฺรตี
     สา ศากฺติะ ศิวสฺยางฺคโตทยกรี เคารี ปรา ปาตุ วะ || 3
    คำแปล : ขอพระแมเคารีผูสูงสุด ผูเปนศักติของพระศิวะ ผูสราง 
การเกิดขึ้นของรางกายของพระศิวะพระองคนั้น ซึ่งในตอนแรกมีเพียงหนึ่ง ผูมีการ 
เดินงดงามเหมือนราชหงส ผูเปนนางสตีที่ซื่อสัตยตอสามี ผูหลงในสามี จึงได 
ทำลายรางกาย เพื่อความสุขของตนในการขึ้นไปสูสวรรค ผูซึ่งทรงไวซึ่งความมี 
ตัวตนอีกครั้งหนึ่งคือ ดอกบัวที่ถูกรองรับไวดวยใจที่บานดวยแสงของตัวเอง 
    พระแมเคารี หรือพระนางอุมาเทวีซึ่งเปนศักติของพระศิวะ 
ไดรับการเคารพอยางกวางขวางในอาณาจักรกัมพูชาตั้งแตสมัยกอนพระนคร 
เนื่องจาก ศักติคือ พระนางอุมาเทวีไมอาจแยกออกมาจากพระศิวะได (กมเลศวร 
ภัฏฏจารยะ, 2547: 28) พระนางอุมาเทวีจึงทรงรวมกับพระมหาเทพอยาง 
แนบชิด เมื่อกวีกลาวบูชาพระศิวะจึงมักปรากฏพระนามของพระชายาคือ พระนาง 
อุมาเทวีดวยเสมอ
     ขอสังเกตประการหนึ่งคือ จารึกสำคัญหลักตางๆ ในอาณาจักร 
กัมพูชาสมัยโบราณมักอางสายสกุลทางฝายมารดาเพื่อ แสดงความชอบธรรมใน 

การขึ้นครองราชยของกษัตริยกัมพูชา เหตุผลในการกลาวอางดังกลาวนี้ อาจไดรับ 
อิทธิพลจากความเชื่อเรื่องศักติซึ่งแพรหลายในอาณาจักรกัมพูชามาเปนระยะ 
เวลานานตั้งแตสมัยกอนพระนครก็เปนได
    ผูวิจัยพบวา เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ปรากฏรายชื่อ พระเทวี 
ซึ่งเปนศักติของพระมหาเทพ มีพระนางอุมาเทวี, พระนางปารวตี ในชื่อวา  
เคารี, สฺตี, นเคนฺทฺรตนยา, ทุรฺคฺคา, ภวานิ, ศรฺวฺวาณี พระนามดังกลาว 
ปรากฏในโศลกที่ 3, 7, 69, 103, 202, 205 และโศลกที่ 218 
พระแมคงคาซึ่งเปนชายาองคหนึ่งของพระศิวะ ในชื่อวา มนฺทากินี, คงฺคา 
พระนามดังกลาว ปรากฏในโศลกที่ 7 และโศลก 103 พระนางลักษมี (พระศรี) 
ในชื่อวา ลกฺษมี, ศฺรี นาสังเกตวา พระลักษมีซึ่งเปนศักติของพระวิษณุ 
ปรากฏชื่อจำนวนมากที่สุด ไดแกโศลกที่ 11, 13, 20, 33, 39, 40, 41, 71, 87, 
88, 107, 114, 119, 120, 136, 145, 155, 158, 162, 170 และโศลกที่ 183 
นอกจากนี้ ยังมีพระนางสรัสวดี ในรูปของแมน้ำอันเปนพัฒนาการของพระนาง 
สรัสวดีเทวี ซึ่งเปนศักติของพระพรหมาเพราะแตเดิมพระเทวีองคนี้ เปนเทวีใน 
รูปของสายน้ำ ภายหลังพัฒนาเปนพระชายาของพระพรหมา จารึกแมบุญ 
ตะวันออก มีชื่อพระนางสรัสวดี ในโศลกที่ 10 วา สรสฺวตี
   2.1.4 ความเชื่อในเรื่องพระศรีหรือพระลักษมี
    พระศรี หรือ พระลักษมี เปนชายาของพระนารายณ ไดรับ 
การยกยองในเทพปกรณัมวา พระลักษมีเปนเทวีแหงโชค ประทับอยูเคียงขาง 
พระนารายณ ดวยเหตุที่พระศรีเปนเทวีแหงโชค กวีจึงมักกลาวถึงพระศรี 
ในจารึกสดุดีพระมหากษัตริยหลายหลักวา พระศรีประทับอยูกับพระมหากษัตริย 
ที่มีโชค ทำใหพระมหากษัตริยพระองคนั้นไดรับชัยชนะ มีโชคอยูตลอดเวลา 
ดังที่กลาวไปแลว ในหัวขอแนวคิดเรื่องศักติในจารึกแมบุญตะวันออกวาเนื้อหา 
ในจารึก ปรากฏชื่อพระศรีจำนวนมาก สะทอนความเชื่อแนวคิดเรื่องพระศรียอม 
สถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค ดังในโศลกที่ 40 กวีกลาวถึงพระศรีที่อยู 
กับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ดังนี้
     ตีวฺราสฺตฺรนีราชนราชิตศฺรีรฺ
     ทฺทีปฺโต มหามณฺฑลทีกฺษยา ยะ |
     วิทฺยางฺคมนฺไตฺรศฺ จ กฺฤตาตฺมคุปฺติรฺ
     สาธายตฺ สิทฺธิมฺ อุทารภูติมฺ || 40
    คำแปล : พระองคผูมีพระศรีที่รุงเรืองแลวดวยพิธีสมโภช 

อาวุธใหกลาแกรง ทรงสองแสงแลวดวยพิธีการเตรียมรบทั่วมหามณฑล และได 
ทำการคุมครองพระองคเองดวยมนตรในพระเวทและเวทางคะ ไดทรงทำความ 
สำเร็จใหถึงจุดรุงเรืองสูงสุดแลว
    พระศรีในตัวอยางโศลกนี้ ก็คือ พระลักษมีนั่นเอง เนื้อหาสวน 
อื่นกวียังกลาวถึงพระศรีที่อยูในพระมหากษัตริยองคอื่นดวย แตเมื่อกษัตริยแควนอื่น 
ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระศรีที่อยูในกษัตริยฝายขาศึก 
ก็หลบหนีหายไป ดังขอความโศลกที่ 41 กลาววา “เมื่อพระองคทรงกระทำ 
กองทัพที่ชูธงอยางไมสะทกสะทาน จะเสด็จไปเพื่อทิควิชัย พระศรีของพระ 
ราชาผูขาศึกไดเคลื่อนหนีไปกอน” เหตุที่พระศรีไดเคลื่อนหนีไปกอน ก็เพราะ 
พระศรียอมลวงรูวากษัตริยที่ยกทัพมาทำศึกกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จะตอง 
พายแพ ไมอาจทานกำลังของพระเจาเชนทรวรมันที่ 2 ได พระศรีซึ่งเปนเทวี 
แหงโชคและชัยชนะจึงหลบหนีมาอยูขางพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ซึ่งมีโชค 
เหนือกวากษัตริยองคอื่น 
   2.1.5 ปรัชญาของลัทธิพราหมณ
    เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกสวนตนเรื่อง ที่กลาววาพระผูเปนเจา 
มีหนึ่งเดียวนั้น เปนแนวคิดในปรัชญาเวทานตะ ซึ่งศังกราจารย บุคคลสำคัญ 
ของลัทธิปรัชญาเวทานตะ ถายทอดในสำนักแลวลูกศิษยไดนำไปเผยแพร ปรัชญานี ้
เชื่อวา ความจริงมีเพียงหนึ่งเดียว ดังเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออกโศลกแรก 
กวียกยองพระศิวะวาเปนผูมีรางเพียงหนึ่งเดียว โศลกที่ 1 และ 2 เกี่ยวของ 
กับปรัชญาปฺรณว ผูที่จะรูไดก็คือ เหลามุนี กวีกลาวถึงวิธีเขาถึงพระศิวะได 
อยางแทจริงก็ดวยการปฏิบัติโยคะ (โยทาธิคมฺย) ซึ่งเปนวิธีปฏิบัติในลัทธิโยคะ 
(ฟน ดอกบัว, 2555: 239-240) ลัทธินี้มีความเกาแกมีมากอนพุทธกาล 
เชื่อกันวาแตเดิมลัทธิโยคะและสางขยะเปนลัทธิเดียวกัน ซึ่งการปฏิบัติโยคะที่ 
สะทอนในจารึกแมบุญตะวันออกคือ พระศิวะทรงเปนแสงสวางภายใน (อานฺตร ฺ
ชฺโยติะ) ซึ่งพวกมุนีหรือพวกโยคีมองเพงเวลาบำเพ็ญสมาธิ พระองคปรากฏในรูปน้ี 
แดพวกโยคี แสงสวางภายในนั้นคือ องคพระศิวะ (ศิวางฺค) บรรดาโยคีมิได 
มองเห็นแสงสวางนี้ ภายในของตัวเองเทานั้น แตภายในใจของสิ่งมีชีวิต 
ทั้งหลายดวย หลังจากนั้น พวกโยคีจึงมองเห็นพระผูเปนเจาผูเปนใหญอยูเหนือ 
ความหมายทั้งสิ้น แสงสวางภายในจึงหมายถึง อาตมันของจักรวาล (สฺรวาตฺมนฺ) 
การมองเห็นหลักธรรมแหงตัวตน (ในโลก) เชนนี้ นำไปสูหลักธรรมสูงสุด 
(เหนือโลก) คือ ปรพฺรหมนฺ หรือ ปรมาตฺมนฺ ซึ่งโยคะเปนการปฏิบัติของ 

“พรหมวิทยา” หรือ “เวทานตะ” เพื่อใหตัวเองเปนอันหนึ่งอันเดียวกับ 
“พระอิศวร” หรือ “พรหม” นั่นเอง  สวนเนื้อหาโศลกที่ 25 กวีกลาวถึง 
ปรัชญาลัทธิสางขยะดวย กวีกลาวถึงปรัชญาลัทธิสางขยะซ้ำอีกครั้งในโศลกที่ 82 
“พระองคขณะทรงแสดงใหเห็น มหัต และกรรมะ อันหลากหลาย 
ตลอดเวลา จึงถูกรูวาเปนประกฤติอันดั้งเดิม” นอกจากนี้ ในโศลกที่ 72 
กวีกลาวถึงหลักปรัชญาเกี่ยวกับปุรุษารถะธรรม คือ จุดมุงหมายของชีวิต ที่วา 
“ความเหมาะสมแกความเพียรอันใหสำเร็จประโยชนที่ปรารถนา ตั้งแตยังทรง 
พระเยาว พระองคทรงมีความขยันหมั่นเพียรเพื่อความเพิ่มพูนขึ้นของคุณทั้งสาม.. 
ซึ่งหลักปุรุษารถะธรรมจัดไว 4 ระดับ ดังนี้ 1. อรฺถะ ความสุขที่เกิดจาก 
การมีทรัพยสินและสิ่งมีคาในโลก 2. กามะ ความสุขเยี่ยงโลกีวิสัยอันเกิดจาก 
การใชจายทรัพยซื้อสิ่งตางๆ มาบำรุงบำเรอตนดวยกามคุณทั้ง 5 คือ รูป เสียง 
กลิ่น รส และโผฏฐัพพะ 3. ธรรมะ ไดแก ความสุขที่เกิดจากการมี 
คุณธรรมประจำใจ ในโศลกนี้มิไดกลาวความสุขลำดับที่ 4 คือ โมกษะ 
ความหลุดพน ในโศลกที่ 72 กวียังกลาวถึงปรัชญานยายะดวยคือ พระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ไดรับเอาทิศทั้งสี่ ซึ่งมีสวนขยายที่รูกันแลว เหมือนกับ 
ความรูทั้งหลาย ปรัชญานยายะไดกลาวถึงทิศทั้งสี่ ซึ่งเปนประตูแหงความรู 
หรือบอเกิดแหงความรู ไดแก 1. ประจักษประมาณ (perception) ความรูโดย 
ประจักษ ไดแกความรูที่ไดมาโดยผานประสาทสัมผัส 2. อนุมานประมาณ 
(inference) ความรูเกิดจากการหาเหตุผล 3. อุปมานประมาณ (comparison) 
ความรูเกิดจากการเปรียบเทียบหรือเทียบเคียง 4. ศัพทประมาณ (verbal 
testimony) ความรูโดยการบอกเลาของผูอื่น  
 2.2 ศาสนาพุทธ
  ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เกิดในชวงหลังศาสนาพราหมณ ศาสดาของ 
ศาสนาพุทธคือ พระสัมมาสัมพุทธเจา ตอมาเมื่อพระบรมศาสดาปรินิพพานแลว 
คณะสงฆไดแตกแยกออกเปน 2 นิกาย เปนฝายเถรวาทและฝายมหาสังฆิกะ 
ในจารึกแมบุญตะวันออก เนื้อหาโศลกที่ 172 กวีกลาวถึงศาสนาพุทธไววา 
“ไมมีอะไรที่จะเปรียบเทียบไดกับคุณธรรมที่กวางใหญไพศาลของพระองค 
พระองคทรงเขาใจหลักคำสอนทางพุทธศาสนา (แต) ไมทรงผันแปรเปนอื่น 
แมภายใตเจาลัทธิอื่น” นั่นคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงมีความรอบรู 
ในคำสอนของศาสนาพุทธดวย เพราะทรงเขาใจในคำสอนของพระพุทธเจา 

แตพระองคก็ไมไดทรงเปลี่ยนความคิดมานับถือพระพุทธศาสนา ยังคงนับถือ 
ไศวนิกายอยางมั่นคง จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญ 
ตะวันออก 9 ป โศลกที่ 275 ยังไดกลาวพาดพึงถึงลัทธิโยคาจาร (Mahesh 
Kumar Sharan, 1981: 137, 187) ซึ่งเปนนิกายหนึ่งของพุทธศาสนา 
ฝายมหายาน  ดี.อี.จี ฮอลล (D.E.G. Hall) กลาววา แมพระเจาราเชนทรวรมัน    
ที่ 2 จะทรงนับถือลัทธิไศวนิกาย แตจารึกตางๆ ของพระองคก็ทรงแสดงถึง 
ความศรัทธาในศาสนาตางๆ และแสดงถึงความมีขันติอยางยิ่งยวด พุทธศาสนา 
รุงเรืองมากในรัชกาลของพระองค (ดี.อี.จี. ฮอลล, 2549: 113)
    ความเชื่อในพระพุทธศาสนาสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ยังมีปรากฏในจารึกปราสาทบึงเวียน K.872 ระบุปมหาศักราช 868 ตรงกับ 
ค.ศ.946, จารึกโกกสำโรง K.239 ระบุปมหาศักราช 866 ตรงกับ ค.ศ.944, 
จารึกแปรรูป K.806 ซึ่งสรางหลังปราสาทแมบุญตะวันออก 9 ปตรงกับ ค.ศ.961 
(Cœdès George, 1966) และจารึกบัตชุม K.266, K.267, K.268 
ซึ่งระบุมหาศักราชอยูหลายปแตที่ใหมที่สุดคือมหาศักราช 882 ตรงกับ ค.ศ.960 
(Cœdès George, 1908: 213-251) การที่พุทธศาสนารุงเรืองมาก 
และพระองคเองแมนับถือไศวนิกาย แตก็ทรงศึกษาคำสอนทางพุทธศาสนา 
และทรงเปนศาสนูปถัมภกในการเผยแผทุกลัทธิศาสนาอาจเปนการรักษาฐาน 
อำนาจ เพื่อมิใหคลอนแคลน หรือทรงดำเนินรอยตามพระเจายโศวรมัน อดีต 
กษัตริยผูยิ่งใหญผูสรางเมืองพระนครซึ่งไดทรงปฏิบัติมาก็เปนได

3. ประเพณีวัฒนธรรม
 นอกจากจารึกแมบุญตะวันออกจะสะทอนประวัติศาสตรในดานการเมือง 
การปกครอง รวมทั้งศาสนา และความเชื่อในขณะที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงปกครองอาณาจักรแลว ประเพณีวัฒนธรรมก็เปนสาระสำคัญทางประวัติ 
ศาสตรที่พบในจารึกแมบุญตะวันออกดวย 
 อยางไรก็ดี ประเพณีวัฒนธรรมที่สะทอนใหเห็นในจารึกแมบุญตะวันออก 
ผูวิจัยพบวา เปนประเพณีที่เกี่ยวของกับสถาบันพระมหากษัตริยเปนสวนใหญ 
ไมคอยปรากฏประเพณีวัฒนธรรมสำหรับชนพื้นเมืองมากนัก ดังโศลกที่ 201-218 
มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องพระองคทรงถวายเครื่องใชสอยและสิ่งตางๆ แดศรีมัตสิท 
เธศวรลึงค บนภูเขาสิทธศิวปุระ และไดทรงสรางศิวลึงคและรูป ประติมาของ 
ศรวาณีสององคที่งดงาม เปนการทำบุญอุทิศใหแกบรรพบุรุษ ในเดือนแหงการ 

สถาปนาพระศิวะพระนามวาศรีภัทเรศวระพระองคทรงทำพิธีเบิกพระเนตร 
เทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งไดทรงบำเพ็ญบุญ 
แกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลายมีพระเจาศรีอินทรวรมันเปนตน ไดทรงประดิษฐาน 
รูปพระเศาริ, พระแมเคารี และศัมภุลึงคทางทิศใตของยโศธรตฏากะ (บาราย 
ตะวันออก) ไดทรงประดิษฐานเสาหลักของพระวิษณุผูมีสี่กรและพระพรหมาดวย 
เชนเดียวกับลึงคแปดรูป ทั้งไดมอบถวายทรัพยสมบัติเปนอันมากแกทวยเทพ 
และทรงทำการบูชาซึ่งระบุไวในคัมภีรศรุติและคัมภีรสมฤติของไศวนิกายแดเหลา 
เทพทั้งหลายในที่นี้ตลอดทั้งเดือน พรอมทั้งใหชักชวนผูคนใหรักษาและบำเพ็ญ 
บุญกันอยาใหเสื่อมถอย และมีการกลาวถึงหลักการปกครองคราวๆ ไวแกชนชั้น 
ผูปกครองใหรูจักหนาที่และมีคุณธรรม ทั้งควรประพฤติตนเปนแบบอยางใหเปน 
ที่พึ่งพิงของผูอื่นได 
 ในโศลกที่ 81 สะทอนใหเห็นพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับศาสนาพราหมณ 
ซึ่งเปนสิ่งที่ปฏิบัติในราชสำนักพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 โดยกวีบันทึก 
รายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความรอบรูในคัมภีรพระเวท ซึ่งคัมภีร 
พระเวทเปนแบบแผนของการประกอบพิธีกรรมและสวดมนตทำพิธีการประกอบ 
พิธีกรรมเปนการปองกันความพินาศ ทำใหเกิดความเปนสิริมงคล ดังที่วา 
“พระองคเปนผูสงางาม ดวยพระเวททั้งสี่มีสามเวทเปนตน ซึ่งมีพิธีกรรมหลากหลาย 
อันเปนตนเคาแหงมนตราอันเขมขลัง และทรงใหพระราชกรณีกิจสำเร็จแลว 
ดวยพระเวททั้งหลายอันเปนเครื่องปองกันความพินาศเสียหาย ซึ่งเปนวิธีการอัน 
ยอดเยี่ยม”
 โศลกสุดทายไดกลาวถึงการประดิษฐานลึงคที่ชื ่อวาศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมดวยรูปเคารพของพระเศาริ (พระวิษณุ), พระแมเคารี, พระศิวะ และพระ 
พรหมา ซึ่งไดทำในวันอันเปนมงคลขึ้น 11 ค่ำ เดือนมาฆะ (เดือน 3) ในปศกะที่ 
874 (ค.ศ.952)
 จารึกแมบุญตะวันออกยังกลาวถึงกระจกเงาไวในโศลกที่ 35, 79 และโศลก 
ที่ 97 คือ การอางวาพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีความงามที่สุด แมกระจกเงาก็ 
ไมอาจนำมาเปรียบเทียบกับพระองคได และการสะทอนภาพความงดงามใน 
กระจกเงาออกมาทั้งหมดได รายละเอียดตรงนี้ทำใหพบขอเท็จจริงประการหนึ่ง 
วาวัฒนธรรมในราชสำนักสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีการใชกระจกเงาใน 
ราชสำนักแลว และอาจสันนิษฐานไดวา กระจกเงาเปนเครื่องอำนวยความ 
สะดวกสำหรับการแตงตัว หรือใชสองหนาสำหรับคนชั้นสูง นอกจากในราชสำนัก 

จะมีการใชกระจกเงา ในหมูขุนนางระดับสูงรวมทั้งผูหญิงชั้นสูง ก็นาจะมี 
กระจกเงาใชดวย

บทสรุป
 จากผลการศึกษาที่นำเสนอ ชวยทำใหเห็นมองเห็นบริบททางประวัติศาสตรใน 
รัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไดชัดเจนขึ้น สาระสำคัญในดานการเมือง 
การปกครองที่สะทอนจากเนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก กวีบันทึกประวัติและ 
สายสกุลของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา มีสิทธิชอบธรรมที่พระองคจะเปน 
กษัตริย และเม่ือพระองคข้ึนครองราชย การแผขยายอาณาจักรและการปกครอง 
ผูคนใหอยูในอำนาจก็เปนหนาที่ที่พระองคทรงวางแผนปกครองแผนดินจนมี 
ความรุงเรืองเปนปกแผน เนื้อหาหลายบทในจารึกบันทึกการสูรบโดยที่พระองค 
มีชัยชนะเหนือขาศึก และพระองคก็ทรงเปนตนแบบที่ดีงามใหชาวโลกยอมรับ 
อำนาจ กวียังกลาววา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงรูจักเสียสละเพื่อสวนรวม 
ซึ่งเปนลักษณะผูนำที่นายกยอง เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก ยังบันทึกราย 
ละเอียดในเรื่องศาสนาและความเชื่ออยูมากพอสมควร ผลการศึกษาแสดง 
ขอมูลอยางชัดเจนวา ไศวนิกายเปนความเชื่อหลักในยุคสมัยนี้ นอกจากนี้ ยังมี 
แนวคิดเรื่องตรีมูรติ คือ พระเปนเจาทั้งสามองคของศาสนาพราหมณ ความเชื่อ 
เรื่องศักติ ที่ระบุนามของพระเทวี ซึ่งเปนพระชายาของมหาเทพ ความเชื่อใน 
เรื่องพระศรีหรือพระลักษมีวาสถิตอยูกับพระมหากษัตริยที่มีโชค รวมทั้งปรัชญา 
กระแสตางๆ ที่เกี่ยวของกับการนับถือพระศิวะดวย เนื้อหาจารึกแมบุญตะวันออก 
ยังกลาวถึงศาสนาพุทธรวมอยูกับศาสนาพราหมณ ซึ่งสะทอนใหเห็นวาสมัย 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 นอกจากไศวนิกายจะเปนความเชื่อหลักศาสนาอื่น 
เชนศาสนาพุทธก็มีผูคนนับถืออยูดวยเชนกันในสมัยนั้น สวนสาระสำคัญในดาน 
ประเพณีวัฒนธรรมใหขอมูลเกี ่ยวกับราชประเพณีสำหรับพระมหากษัตริย 
โดยมากเกี่ยวของกับพิธีกรรมทางศาสนาพราหมณไศวนิกายเปนหลัก และที่นา 
สนใจกวีบันทึกวา ราชสำนักของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 มีกระจกเงาใชดวย 
ผลการศึกษาสรุปไดวา สาระสำคัญในจารึกแมบุญตะวันออกทำใหเห็นรองรอย 
ทางประวัติศาสตรรัชสมัยของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 พระมหากษัตริยที่ 
ยิ่งใหญที่สุดองคหนึ่งของอาณาจักรกัมพูชาไดชัดเจนขึ้น
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 ที่      หัวขอ                        รายละเอียด

   ไวในหนังสือ Inscriptions Of Kambuja แตมิไดนำ  
   เสนอคำแปลจารึกไว และป ค.ศ.1980 มเหศ กุมาร  
   ศรัน ไดพิมพเผยแพรคำปริวัติเปน อักษรโรมันและ  
   อักษรเทวนาครีพรอมคำแปลเปนภาษาอังกฤษไว  
   ในหนังสือ Select Cambodian  Inscriptions (The  
   Mebon And Pre Rup Inscriptions of 
   Rajendravarman II)  

 ขอความจากศิลาจารึกแมบุญตะวันออกนี้ มีทั้งหมด 2 ดาน ดานที่ 1 (A)  
มีอักษรจารึก 57 บรรทัด จำนวน 103 โศลก ดานที่ 2 (B)  มีอักษรจารึก 58 
บรรทัด จำนวน 115 โศลก รวมทั้งหมดมีจารึก 115 บรรทัด  218 โศลก 
มีขอความที่คอนขางสมบูรณ ขาดหายไปบางเพียงบางสวนเทานั้น ทำใหเรา 
ทราบถึงใจความสำคัญของจารึกที่คอนขางครบถวน จารึกนี้แตงเปนฉันทลักษณ 
ทั้งหมด 7 รูปแบบ คือ ศารทูลวิกรีฑิต วสันตดิลก อินทรวัชรา อุเปนทรวัชรา 
อุปชาติ อนุษภ และสรัคธรา (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 39) 
ซึ่งเนื้อหาอันเปนสาระสำคัญนั้นสามารถแบงออกได ดังนี้
 บทรอยกรองภาษาสันสกฤตในดานที่ 1 (A) เริ่มตนดวยปณามพจน 
(บทสดุดี) 7 โศลก โดยโศลกที่ 1, 2 และ 4 เปนการแสดงความ 
นอบนอมบูชาและสดุดีตอพระศิวะ โศลกที่ 3 กลาวสดุดีพระแมเคารี โศลกที่ 
5-7 ไดกลาวสดุดีตอพระวิษณุ พระพรหม และพระแมคงคา ตามลำดับ 
เนื ้อหาสาระในสวนนี ้นอกจากจะกลาวสดุดีถึงนามเทพเจาดังกลาวแลว 
ยังไดชี้ใหเห็นประวัติและลักษณะสำคัญของเทพแตละองค ทั้งนี้ยังไดแฝงไปดวย 
เรื่องของลัทธิความเชื่อ ปรัชญาทางศาสนา รวมถึงเรื่องการกำเนิดโลกอีกดวย
 เนื้อหาของจารึกแมบุญตะวันออกในโศลกที่ 8-12 ไดกลาวอางถึง ความ 
ชอบธรรมในความเปนกษัตริยที่ไดครองราชยปกครองพระราชอาณาจักรของ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  โดยอางถึง ความเปนมาแหงสายสกุลของพระองควา 
พระนางสรัสวดีผูเปนพระราชนัดดาของพระเจาพาลาทิตยะผูมีพระเกียรติยศ 
ขจรไปไกล ผูทรงครองเมืองอนินทิตปุระ ซึ่งสืบวงศมาจากเกาณฏินยะและ 

นางโสมา ไดอภิเษกสมรสกับพระสวามีนามวาวิศวรูปะซึ่งเปนพราหมณผูประเสริฐ  
ตอมาไดประสูติพระธิดาพระองคหนึ่ง เมื่อพระธิดาไดอภิเษกสมรสกับพระเจา 
มเหนทรวรมันจึงทรงพระนามวามเหนทรเทวี และทั้งสองพระองคก็ใหประสูติ 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2  
 โศลกที่ 13-200 ไดกลาวถึงคุณลักษณะของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
ทรงเปนผูรุงเรืองดุจพระอาทิตย บริสุทธิ์ดุจพระจันทรที่เกิดจากทะเลน้ำนม 
(การกวนเกษียรสมุทร) ซึ่งพระราชาทั้งหลายควรนอมไหว ทรงเปนผูมีพระราช 
อำนาจ มีความงดงามเหนือกวากามเทพ มีความเจริญรุงเรืองขึ้นทุกๆ วันตั้งแต 
ทรงพระเยาว ทรงเพียบพรอมไปศิลปะวิทยา ไดศึกษาความรูจากลัทธิตางๆ 
รวมถึงพุทธศาสนา แตพระองคทรงเปนผูมั่นคงทรงมีพระราชศรัทธาและภักดี 
อยางสูงสุดตอพระศิวะผูเปนเทพเจาสูงสุดเทานั้น พระองคทรงชำนาญในการรบ 
พรอมทั้งยุทธวิธีโดยไดรับคำแนะนำจากผูรอบรูในดานตางๆ รวมทั้งศาสตราวุธ 
ตางๆ มีดาบและธนูเปนตน พระองคทรงเลาเรียนพระเวททั้งสี่ และไดทรงทำ 
การบูชาอยูเปนนิจนับครั้งไมถวน ทรงไตรตรองขอบกพรองที่จะพึงมีของพระองค 
เสมอและทรงประกอบดวยคุณธรรม จากนั้นไดพรรณนาถึงการเดินกระบวนทัพ 
และการรบของพระองครวมถึงการรบที ่ม ีช ัยชนะเหนืออาณาจักรจัมปา 
ทั้งยังมีหลักปรัชญา หลักการดำเนินชีวิต และหลักการปกครองของพระองค 
ปรากฏอยูอีกดวย
 โศลกที่ 201-218 มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องที่พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ทรงถวายเครื่องใชสอยและ สิ่งตางๆ ในการประกอบพิธีกรรมบนภูเขาสิทธศิวปุระ 
สรางศิวลึงคและรูปประติมาใหแกพระราชบิดาและพระราชมารดา ทำพิธีเบิก 
พระเนตรเทวรูปทั้งหลายทั้งในที่อื่นดวยพรอมดวยของบูชาอีกหลายอยาง ทั้งได 
ทรงบำเพ็ญบุญแกพระเจาแผนดินในอดีตทั้งหลาย ในโศลกสุดทายบันทึกชวง 
เวลาขึ้น 11 ค่ำ ในเดือนมาฆะ มีการประดิษฐานลึงคที่ชื่อวา ศรีราเชนเทรศวระ 
พรอมกับสรางรูปเคารพของพระวิษณุ พระศิวะ และพระพรหมา
 จากขอมูลเกี ่ยวกับจารึกแมบุญตะวันออกตามที่ไดอภิปรายในหัวขอนี้ 
จะเห็นไดวาจารึกหลักแมบุญตะวันออก มีเนื้อหาเปนภาพสะทอนทางประวัติศาสตร 
ในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทั้งในสวนของการเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเชื่อ รวมทั้งภาพสะทอนในทางประเพณีวัฒนธรรม ดังที่ผูวิจัย 
จะกลาวถึงอยางละเอียดในหัวขอตอไป

จารึกแมบุญตะวันออก : การบันทึกประวัติศาสตรในรัชสมัยพระเจาราเชนทรวรมันท่ี 2
 กอนที่จะกลาวถึงสาระสำคัญในทางประวัติศาสตรที่พบในจารึกแมบุญ 
ตะวันออก ผูวิจัยจะเสนอขอมูลพระราชประวัติของพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 
ในบางสวน เพื่อจะเชื่อมโยงไปยังบทวิเคราะหภาพสะทอนทางประวัติศาสตรใน 
จารึก อันจะทำใหเห็นรายละเอียดทางประวัติศาสตรไดชัดเจน
 มเหศ กุมาร ศรัน นักวิชาการที่สนใจจารึกแมบุญตะวันออก เห็นไดจาก 
ผลงานทางวิชาการคือ Select Cambodian Inscriptions (The Mebon And 
Pre Rup Inscriptions of Rajendravarman II) ได ใหความเห็นวาพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยในป ค.ศ. 944 พระองคสถาปนาตนเองขึ้น 
เปนกษัตริยโดยใชกำลังความรุนแรงยึดครองราชบังลังกจากพระมหากษัตริย 
องคกอน (Mahesh Kumar Sharan, 1981: 26) ถึงแมหลักฐานในสวนนี้อาจ 
เปนเพียงการสันนิษฐานยังไมมีความชัดเจน แตสิ่งที่เห็นตรงกันสำหรับนักวิชาการ 
สวนมากคือ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความ 
ยิ่งใหญ และพระองคไดรับความเคารพจากพระมหากษัตริยทั้งหลาย มเหศ 
กุมาร ศรัน กลาววาพระองคมีความยิ่งใหญเทียบไดกับพระเจายโศวรมันที่ 1 
(ค.ศ.889-910) ซึ่งเปนผูสรางเมืองพระนคร
 ในหนังสือ Encyclopedia of Ancient Asian CiviIizations ใหขอมูลวา 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ขึ้นครองราชยตั้งแตในป ค.ศ.944-968 ทรงเปน 
พระมหากษัตริยกัมพูชาแหงเมืองพระนคร ในขณะขึ้นครองราชยทรงครองเมือง 
ยโศธรปุระ หลังจากชวงเวลาที่พระองคอยูที่เมืองลิงคปุระ ภายใตการปกครองของ 
พระอนุชาคือ พระเจาชัยวรมันที่ 4 (Charles F.W. Higham, 2004: 279)
 อุไรศรี วรศะริน นักวิชาการไทยที่เชี่ยวชาญดานเขมรศึกษา กลาวถึง 
พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ไววา พระองคทรงขึ้นครองราชยตอจากพระญาติ 
ซึ่งขอมูลจารึกสวนหนึ่งระบุรายละเอียดวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 เปนพระ 
โอรสของพระขนิษฐาองคหนึ่งของพระเจายโศวรมัน สวนพระราชบิดาของพระ 
องคก็มีเชื้อสายราชวงศภวปุระ ดังนั้น พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 จึงมีเชื้อสาย 
ราชวงศภวปุระแหงเจนละบกทางฝายพระราชบิดาของพระองค (อุไรศรี วรศะริน, 
2545: 73)
 ตำราทางประวัติศาสตรเขียนขอมูลเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ใหเห็น 
สถานภาพของพระองความีเชื้อสายพระเจาชัยวรมันที่ 4 และพระเจายโศวรมัน 
นอกจากนี้ พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ยังเปนพระญาติของพระเจาหรรษวรมันที่ 2 

ภายหลังพระเจาหรรษวรมันที่ 2 สิ้นพระชนม จึงทำใหเจาชายราเชนทรวรมัน 
ซึ่งขณะนั้นยังทรงพระเยาวอยูก็ไดขึ้นครองราชยลำดับตอมา (ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล, 
2535: 177)
 อยางไรก็ดี รายละเอียดเกี่ยวกับพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 ที่ใหขอมูลได 
ชัดเจนที่สุดคือ เนื้อหาที่บันทึกในจารึก แมจารึกหลายหลักในรัชสมัยพระเจา 
ราเชนทรวรมันที่ 2 จะแตงดวยรูปแบบกวีนิพนธคือ มีความงดงามไพเราะในเชิง 
วรรณคดีแตก็สะทอนชีวประวัติและบริบททางในชวงเวลานั้น เนื้อหาในจารึก 
แมบุญตะวันออกโศลกที่ 21 กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วา 
“พระองคไดทำใหธนูที่เปนเจา (ยอด) ในการยิงที่เกิดแลวในตระกูลไมไผที่ด ี
และทำตระกูลนักรบ (กษัตริย) ที่ยิ่งใหญที่สูงสงใหนอมลงมาเสมอดวยกันแลว 
ดวยความความรู ดวยคุณสมบัติมากมายที่ถูกขยายออกไป เปนที่รูจักกันอยาง 
กวางขวาง” โศลกนี้แสดงใหเห็นวา ผูที่จะเปนกษัตริยปกครองแผนดินไดตองถือ 
กำเนิดจากตระกูลที่ดีและตองมีความรูความสามารถมีคุณสมบัติที่ดีหลายอยาง
ประกอบเขาดวยกัน จึงมีสิทธิ์เปนกษัตริยผูยิ่งใหญไดโดยไมจำเปนตองมาจาก 
การสืบสันตติวงศ และโศลกที่ 118 วา “พระองคแมไมไดเกิดขึ้นในวงศของ 
พระราชา (แต) ก็ทรงเปนผูมีความแข็งแรง เปนผูที่ไมอาจเอาชนะได ทั้งเปน 
ผูสูงสง ดวยกำลังอันไมมีที่สิ้นสุดในการทำลายอยางถอนรากถอนโคน” ขอนี้ให 
ความหมายวา พระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 แมไมไดเกิดในวงศของพระราชา 
พระองคกอนซึ่งควรจะไดรับการสืบราชบัลลังกตอมา แตพระองคก็ทรงถือ 
กำเนิดจากวงคตระกูลที่สูงสงทั้งมีพลานุภาพและมีความสามารถจึงใชกำลังและ
ความรุนแรงเขายึดครองโคนลมพระราชอำนาจกษัตริยองคกอนแลวสถาปนาตน
เองขึ้นเปนกษัติยปกครองแผนดิน และในสมัยนั้นคงมีผูคนครหาถึงการใชกำลัง 
และความรุนแรงเขายึดและขึ้นครองราชยของพระองค โศลกที่ 170 จึงได 
กลาวแกความเห็นในขอนี้วา “ความโชคดีที่เหลาพระเจาแผนดินสั่งสมไวแลว 
เปนเชนกับเด็กสาวที่โตมาจากความเปนเด็ก (มาเปนสาว) พระองคไดเขามาหา 
ตามเวลาที่เหมาะสม โดยอุบายที่ไรขอตำหนิ” เนื้อหาในจารึกแมบุญตะวันออก 
กวีกลาวถึงพระเจาราเชนทรวรมันที่ 2 วาทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีอำนาจ 
ยิ่งใหญในทุกดานทั้งการปกครอง การรบ ความรอบรูในการศึกษาเลาเรียน 
และความศรัทธาในศาสนาพราหมณ ลัทธิไศวนิกาย ฯลฯ สาระสำคัญทาง 
ประวัติศาสตรในจารึกแมบุญตะวันออกถือวาเปนอีกกลุมขอมูลที่สะทอนบริบท
ทางประวัติศาสตรไดอยางชัดเจน ผูวิจัยจะแบงหัวขอในการอภิปรายเปน 
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